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ga y lo firmarou los padves comisario misionero y cape-
llan testigos los dichos,—Fernando de el Bosque.—[r.
Juaun de Larios.—Fr. Dionisio de San Buenaventura.—
Diego Luis Sanches. Ambrosio Berlanga.”

“Ra dicho puestode San Bisente Ferrer en dicho, dia
mes y aiios: dichos - ante mi Fernando de el Bosque te,
niente de alcalde maior patesid Juan indio de nasion
bibit y capitan de ella que dijo ser christiano y ban-
tisado en la Villa del Saltillo y otro indio gentil qug di-
jo ser:, capitan de la nasion jume 4 los caales examiné
por lengna de D. Lazaro Agustin ladino en su idioma y
en la castellana y habiendoles echo diferentes preguntas
dijeron. gue 4 mucho tiempo desean ser christianos ¥
que algunos de ellos abiendo salido 4 la Villa del Salti-
llo lo_ abian  conseguido y los mas no abian podido por
ser lejos'y mo poder sacar su gente de la cual s2 les abia
muerto mucha de biruelas sin resibir el agua del ban-
tismo y que este lo padian y querian asentarse en pue-
blo y estar debajo de catesismo de la dotrina ehristiana

gue esto no.lo an ido 4 aser nise an podide juntar
con la demas gente de su nasion de temor de otras na-
siones barbaras que los matan con toda lagente que tra-
jeron siento, y sinco personas chico y grande y los sin-
cuenta. y sineo varones de-fomar armas y Jo de demas
mujeres y muchachos allaronse  presentes 4 todo el pa-
dre comisario misionero Fr. Juan Larios i el padre ca-
pellan Fr. Dionisio de San Bueaaventura que lo firma-
ron con migo y los testigos de mi asistensia que lo fue-
ron Anbrosio de Berlanga y Diego Luis Sanches i para
que conste lo-asenté por auto,—Fernado de el Bosque.
—Fr. Juan Larios—Fr. Dionisio de San Baenaventu-
ra.—Ambrosio Berlanga.—Diego Luis Sanches.”

“REn dicho pnesto de San Bisente Ferrer en dicho dia
p J

mes y afios dichos ante mi-dicho teniente binieron y pa-
resieron seis indios de arco y flecha que dijeron ser gen-

2 G
tiles de nasiones pinanacas zaeser fencinamar como de
la parcialidad - de D. Esteban gueiquesale 4 los cuales
examiné por lengua de D. Lazaro Agustin fadino en len-
gna castellana y en su idioma { preguntadoles 4 que be-
uian dijeron « berme en nombre dé sus capitanes dar la
obediensia § su majestad corroborando lo queen su
gombre tiene dada dicho D. Esteban y 4 avisar estan
esperando para ello ser christianos bibir debajo de ca-
tesismo de la dotrina christiana y asentarse. en puéblo
i que para que en todo tiempo conste lo asenté por auto
gue firmé con' los testigos de mi asistensia que Jo fue-
yon Diego Luis Sanches Ambrosio de Berlanga i lo fir-

“maron dichos padres comisario misionero i capellan no

firm¢ dicho interprete que dijo no sabia testigos los di-
chos,—Fernando de el Bosque.—Fr. Juan Lrios—Fr.
Dionisio de San Bnenaventura.—Ambrosio Berlanga.—
Diego.Luis Sanches.”

“En dicha probinsia en quinse dias dé dicho mes y
aitos dichos yo dicho alcalde maior abiendo salido de

& dicho puesto de San Bisente Ferrer con dicha conpania

de dichos padres comisario misionero y capellan espa-
ioles gobernador ¢ indios & caminado asia el norte y

" abiendo llegado 4 un rio que dista de dicho puesto de

San Bisente como asta cuatro leguas al pareser que di-

*jeron dichos jndios lamarse en su lengua Oz qué quie-

" i . » .
re desir en la castellana salina tomé y aprehendi pose-

"~ sion real en nomhre de su magestad por de dicha pobla-

gon i conquistd y en sefial de elia hise lebantar:una
eruz alta de palo ise autole puse por nombre San Isi-
dro Labrador estd poblado dicho puesto de mucho mon-
te de ensinal y mesquite ai mucho ganado de sibulo mui
enpastada Ja tierra y mucho pescado en dicho rio que
lo allé, yermo y despoblado i para que en todo tiempo
conste lo asenté por auto que firmé con los testigos de
mi asistensia que lo fueron Diego Luis Sanches Ambro-
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firmaron diclos padr

y lo
Fr.J

do de el Bosque.—
Fr. Dionisio de San Buenaventurd.—
ches,—Ambrosio Berlangza.”

«En dicha probinsia en dicho dia
en dicho puesto de San Isidro ante m
de alcalde maior par
reodan Teaname—T
examiné por interpe
su idioma Ja mexicana y eastellana que ‘o fueron D,
garo Agustin gobernador del pueblo de 8
Luna de la ciudad de GGuadalupe de esta
Pascual indio 4 los cuales dichos capitane

gio de Berlanga
dichos.—Fernan

ymamar con su Je
tes juramentados

onformes gne eran gentiles «in lus de qui

pndnimes y ¢
ien era ni sabian el camino

abia Dios ni. qu
para salbarse que estaban ¥
ello que querian ser christianos y se
jios y mujeres vivir como tales en pue
donde los pusiesen que vi que
sasen de ello Jo gosarian sns
tales christianos y ellos lo contit
suerte ¥ que desde luego daban y
{ sn magestad del rey nuestro Sefior

y se asian amigos de los espaiioles 4 que aclammaro

dijeron viva viva yiva el rey nuestro sefior que por
visto y su pareser de buen selo y €0

al pareser de verdad de ello en el real no
sibi debajo del anparo real ¥ les aseguré de par
su magestad no se
por su parte lo ofresido v les mandé bibiesen yuleti
pasificamente ¥ acndiesen al catesismo de la dotril
christiana en la parte que mas comodo fuese par1 @l
asi por la lejania de sus abitasiones como por algung
disensiones que entre las nasione ]

blo ¢ pueblt

wnarian de la mi

|

es testigos o
pan Larios, =
Diego Luis Sans

mes 7 anos dichos J
i dicho tenientis & .
. i - W fuere servido par
esiron los capifanes Xoman—T& 4
nte & los cuales
y entendidos e

an Miguel dg
probinsia §
s abiendoles
oche diferentes preguntas { cada upo de por si dijerol

berdader
abian estado 4 oscuras @

bautisasen ¥ S

ellos como biejos no @
hijos y se criarian coi
: NSRS firmaron dich .

dieron la obediensile o chos padres no firmaron
D. Carlos seguod

n demostrasiont
mbre los 18
te o
les faltaria con la pas cumpliend

3 ‘ﬂne asistid toda la gente y

s de indios como DI
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i paros naturales de esta tierra tienen los unos con los
- otros de que acostumbran matarse y 10 aber con que
sustentar tanta gente interin su magestad manda lo que
asentarlos en Ja parte mag conbinien-
- fe que gntendidos dichos capitanes en ello dijeron por
~ dichos interpetes asi 1o arian iluégo en continente fae-
" ton llegando sus gentes y ellos fueron debotamente ¥
 hesaron las mangas de los “abitos & los padres comisario
\ misionero F. Juan Tarios ¥ capellan Fr. Dionisio de
. San Buenaventura y pidieron lisensia para darles de li-
3 mgsna'de lo que tenian en reconosimiento de grasias 4
‘Dios por aberles abierto el camino de Ja verdad iluego
- fueron echando en el suelo cual un pedaso de sebo cual
- un pedaso de manteca y algunos algunos cueros ¢ pie-
_ :)es de animales de los que acostambran vestirse 0 ta-
. parse con ellas v en que duermen de que doy feé de
todo y para que en todo tiempo conste lo asenté por
auto que firmé con los §testigos de mi asistensia que lo
faeron Diego Luis Sanches Ambrosio de Verlanga y lo
mare dichos interpetes
- que dijeron no saber testigos los dichos.—Fernando de
¢l Bosque.—F'r. Juan Larios,—Fr. Dionisio de San Bue-
i ;pavenlur.a.—Diego Luis Sanches.— Ambrosio Berlanga”
. “En dicho puestoy rio de San Isidro de dicha probin-

" sia su poblason y conquista en dies y seis dias de dicho
| mes y afos .yo dicho teniente de alcalde maior doi feé
- como ol dicho dia se puso en dicho puesto un altar por-
 fatil y se aderesd para desir misa y 4 sefial de una cam-
ilia pequeiia vino la gente 4 oirla que se dijo canta-

da por el padre comisario misionero Fr. Juan Larios &
. despues de acabada pidieron
3 dicho padre los bautisase y dadoseles 4 entender por
' interpete por dicho padre no podia aserlo asta que su-
 pieran las qrasiones y por consolarles bautisd sincuenta
¥ sineo criaturas de pecho de que fueron sus compa-

-

{i 3
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s di¢ Ja dotrina ¥ se contaroug
‘de dichos cuatro capitanes e

esados cuatrosientos veinte 38

dres los espafioles y se le
que se allaron en lu junta
el auto antesedente espr
cinco indios de a'r;;o 3l'lﬂechmm
siete mujeres muehachos ¥ : o dodas e
:]]-se ased] poi todos mill siento bﬁ‘tiﬁu‘tﬂ; 3{1 éﬁ:}; i:,r: ts:}m; |
pdra que: en todo tienpo conste 10 ]g&a:igtengia (}ue'-f |
auto que fiemé con los testigos de mi asistens 5¢

allaron 4 ello qns lo
diego Luis Sanches § on. Jichos b
aos-g los dichos—Fernando de el BO?iil]c. i
Tarios.—Fr. Dionisio de San Buerm.:veutum.—-t -
sio Berlanga.—Diego Luis Sanches.
+Kn dicho puesto de San Isidro en ‘
50s dichos yo. dicho teniente de alcalde ma
;olqcsion de su ofisio al padre comisario MISO! Rt
}J san Larios en vista de real provision y hr‘-f_’f}h‘liiw di'eli
. : ; 1 i ) 1 P o 0 e ! I
se ¢ r consta 4 .gue me remif i
i ellag se contiene y cou: | : i
S administracion de gente de que puse tau?;e i‘{‘"
: 1 i 1§ 5T 3 i} )S -‘L{ '_L_.
consecutibo 3 log de demas (lit, Fﬁenté"
poblason . celesiasticos | para que ('.ff[}:st&‘“. 0 & e
anto que firmé con los testigos de asistensia (1€ ‘A4 HEY
‘t‘on %iego Luis Sanches y Anbrosio de ¥ ez-l;f‘ng{z 31*1 d
: e Whiga c v oo - TWarnandol
firmaron dichos padres testigos lcxslc}ldil)oizméioudre 5
o.—Ir, Juan Larios.—Er. sio de Sl
de ¢l Bosque.—Fr, J Larios.—Kr. Dionts i
}lluenavenqturzl.——])ieao Luis Sanches.—Ambrosio B“
langa.” s Gty
“En.dicho dia mes y aifio dichos y e {
te.mi dicho teniente de,alcalde mator un INAJo :
de nasion gueiquesale iso.demostr?m{)uly tr;ljoe.: 136 ?
' | Tt yareser ue ase
sensi acho espafiol de edad al | a5t
sensia un muchach . o o pirty
1o ava en la cara ‘que le coge ¥ SCIER
ose ail0s con ULd raya e gue Je coge ¥ SCHES
?l‘esdc: la frente # la naris y dos en las mejillas unas
1 5 » mnchas iler el brig
cada una como 0es § Mot ent o
isquierdo y upa en ¢l derecho y abiendo emmmu.l

=

haclias de todas edadesis

lo firmaron dichos padrés testisg

puesto y
sus despachos

y en dicho puesto 18

a y setesientas y cnarenta YR
fueron Ambrosio de Berlanga Yl
Fr. Juanih

dicho din mes y &5
jor meti IS
ionero Fo b

un indio-gentig
T

as de ellas en el brasig
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alioindio- por lengua “de “D. Lasaro Agustin ladizo en -
saridioma 'y en la’ castellana'y por' Pascual ihdio asi
mismo. ladino en ella'y preguntddole’de donde 1o ‘abia
abido dijo (e sn madre de’ dicho indio To abia eriado
& que se lo abian'dado ' los cabesas muchios afios antes que

b loabian dicho To'abian traido con otros de Yndeé junto

b alfarral y que aundue '1d queria eomo o su ermant
£ queien “este Tugar ‘me 1o’ daba en sefial de antistad con

t8parioles i ‘para ‘qué'se To inbidse 4 sus padres o se
& dexamind dicho muchaicho por aora asta en saber 4 quie-
liesfnas cspafioles’ tierien porqne no'sabe ablarla lengug
castellana fuele preguntado { dicho indib si' dbia mas es-
panolitos’ entre “los fiidios dijo que'lo que sabe es (que
diclos eabesas al titmpo que trujeron este, trujeron otro
& ¥ ondmuchacha espatiolita y' que el muchacho fo mata-
b ron & flechasos abiendolo” para ‘ello echo ponér en pie

b yque visto potr dicho 'muchdacho ¢ojiv uns erus con las
S HEnos v que enpesd 4 resar las orasionds’y las estubo
“tesando dsta que tharid ¥ que dithia muehachh espafiola
P dstmismo la traian donsigo sirviendoles y quél por que
L én tna salida que isieron dichos' cabesas ¥ rohar Y lua-
- farles mataron £ 'ellos wno de sus compafieros la cojie-
100y la flecharon hasta ‘que murid y Ta dejaron tirada
b e aguella parte de ai £ dos afios pasaron por alli y.la
b allarin segun y como la abian dejado sin corromperse
b ¢l enerpo ni aberle éomido nada los “animales que. visto
6560 lo cojieron' y llevaron £ una cueva y que alli estd
J que tiene el cabello largo y' que no sahe mas i que
e8taes Ja verdad i para que conste lo asenté por auto
que'firmd con los' testigos de mi asistensia que 1o fue-
Ton A ubrosio de” Berlanga 't Diego Linis Sanches v lo
irwaron dichios padres’ comisatio ¥ capellan testigbs los
ichos,—Fernando de el Bosqus,—Fr. Joan de Larios,
—Ir Dionisio ‘de Sau Buenaventura.—Diego Luis San-
ehes.— Ambrosio Berlangd.”

1

P.—16.
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'En dicha probinsia en dies y ocho dias de dicho mes 3
v afios dichos yo dicho teniente de alcalde major abien- S

do salido de dicho puesto de San Isidro en dicha con=Sg

pania de dichos padres comisario misionero y capellan
y de dicho gobernador ¢ indios & abiendo caminado co- S
mo asta ocho legnas poco mas ¢ menos asia el norte y
abiendo llegado £ un puesto y riachuelo que dijeron llas
marse Dacate que allé yermo y despoblado en que apre=
hendi y tomé posesion real en nombre de su magestad §
por de dicha poblason y conquista y le puse por noms k|
bre San Bernardino y en sefial de ella ise auto y man-S§
d6 lebantar una cros de palo alta y este dia liegd 4 miS§
presensia el capitan gendocane indio gentil y dijo que: |
aguardaba los relijiosos con su gente en otro puesto a- S
delante para que les diesen la dotrina y los catequisa=

sen en ella, que la causa de no salir él y ella erala mu- 38

chedumbre de enemigos que tenian de por medio queS
no los dejaban pasar d buscar el recarso y que sobre s
todo se mataban unos 4 atros que por i visto y su pe< =

titorio 4 dichos religiosos se determind se les diese el S8

consuelo_del pasto espiritual de la dotrina y para que S
conste dicha posesion lo asenté por auto que firmé con 3

dichos padres y los testigos de mi asistensia que lo fue-=8 :

ron Diego Luis Sanches y Ambrosio de Berlanga. —Fer-S4
nando de el Bosque.—Fr. Juan Larios.—Fr. Dionisio 3§
de San Buenaventura.—Diego Luis Sanches.—Ambro-=§
sio Berlanga.” _ E
“En dicha probinsia en veinte dias de dicho mes y a=
fios dichos y¢ dicho® teniente de alcalde maior abiendo S
salido de dicho puesto de San Bernardo en dicha con=%
pania de dichos padres comisario misionero y deé capes§
llan gohernador ¢ indios é caminado coma asta ocho le=S
guas asia el norte y en dicho distrito abiendo salido &%
recibirnos dichos indios llegué 4 su rancheria ¢ asisten==
sia en un arroyo entre unas lomas donde ai muchas par=§
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ras ¢ modo de cepas de ubas cimarronas pero gordo el
agras como el de castilla y muchos como viiia en el cual
puesto tomé posesion real en nombre de su magestad y -
en sefial de ella y por de dicha poblason y conquista
ise auto mandé poner una crus de palo alta y se le did
la dotrina 4 dichos indios por dicho padre Fr. Dionisio
de San Buenaventura y para queen todo tienpo conste

* lo asenté' por auto que firmé con dichos padres y testi-
. gos de asistensia que lo fueron Diego Luis Sanches y

Anbrosio de Verlanga—Fernando de el Bosque.—Fr.

- Juan Larios.—F'r. Dionisio de San Buenaventura.—Die-

go Luis Sanches.—Ambrosio Berlanga.”
“Fn dicha probinsia y en dicho puesto antesedente

‘que le puse por nombre San Jorje en veirte y un dias

de dicho mes y afio dichos yo dicho alcalde maior doi
feé como oi dicho dia mand¢ poner un altar.dicho pa-
dre comisario misionero y en él dijo misa el padre Fr.
Dionisio de San Buenaventura y asistieron 4 ella dichos
indios gentocanes, con los de demas y despues de dicha
ge les did la dotrina por dicho padre comisario misione-

. fo yse contaron que se allaron sesenta y sinco indios

de arco y flecha y ciento y trese personas de indias
muchachos y machachas que por todas isieron ciento y
setenta y ocho personas de dicha nasion geniocanes los
cnales pidieron que querian ser christianos  dicho pa-
dre comisario misionero y los consold disiendoles sa-
biendo resar y los bautisaria i este dia tomd posesion del .
ejersisio de su ofisio dicho padre comisario misionero
de que ise auto de élla en los originales de sus despa-

i chos y para que en todo tiempo conste lo asenté por

auto que firmé cor los testigos de asistensia que lo fue-
ron Diego Luis Sanches y Anbrosio de Verlanga y lo
firmaron dichos padres testigos los dichos.—Fernando
de el Bosque.—Fr. Juan de Larios.—Fr. Dionisio de
San Buenaventura.—Diego Luis Sanches.— Ambrosio
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Berlanga.”
“Kn, dicho puesto.de San Jorjeen veinte itres diag
de dicho .mes.y ajios dichos yd.dicho alealde maiopass

biendo reconosido ser muchas.las nasiones de indios
que.estan. pidiendo el ser ¢hristianes;i que quierenasens S

tarse en pueblos porjogueriv cada, dia,ante i sus capis
tanes 4 ello y estar tan, dilatados de la cindad de Guds
dalupe y ser enemigos. unos de otrosy todos pedir el

catesismo de ln dotrina christidna,. £ antiempo 3 que e

jantandose sobre sus discordias barharas se.matan comt

tales v . estar la tierra, en lo. wisto] en tres cordillé-S
ras de poblasones 4 su usansy de jente i qae. cojaiy

desde dicha. cindad de Guadalupe . para el novte pop

mau0 isquiarda de Ja obediensiay sequite; de«D. Este-8

ban. gueiquesale y  larde en medio, de; la debosiin des
Juan deda  Cruz, capitan, de Ja nision boboley:de a8
mano derecha de. los Catujanes tilijaes apes: pachagues
(02 sus secuases entre dighos, vaturales ~pov: todusiques

relijiosos v espafioles y.s0lo la enemiga en lo visto ented

ellog y no tener fuerzas para gvitarles sug disposisiones
determiné volberme 4 Ja,cindad de Guoadalupe-y dai

caenta al alealde maior. y de; buelta se cuente: Juqué
falta de dicho. D. Esteban i facre posible (para (e coly
sit vista.y,aserle informe bea Jo . que conviniere al-sersis

vicio «de ambas magestades .y mandé. 4 dielia  nacionss

gehiocancs-se estubiesen donde Jes fuese.mas;comodds

para su . conservasion .y, quietad; i para que conste 1o
“asenté por auto gue firmé con los testigos de- ‘asistencips

que lo fueron Diego Luis, Sanches iy, Anbrosio de el

lunga—Fernando.de el Bosquo—Diego.Lais Sanches-#i

Anbrasio. Berlanga,’ g
“En. dicha provingia,en veintisinco dias de dicho mesS

v aiio dicho yo dicho, ceniente.de alealde maior abiendgiSgs
salido del puesto de San:Jorge, en dicha compania déS

dicho padre comisario misioneroi capellan de espaiasis
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Jes Gobernador ¢indios y eaminado' como hasta cator-
¥ legnas asia el norte 1legué i un arrollo pequeno de
mucha arboleda’ que allé Tlermo y despoblado . éntre u-
nas lomas'y serritos dlos como tetiilas en el cual {omé
aiaprendf posesion'veal en*nombre dé su” magestad por
do d,l.t']llél poblason y conquista y le puse por nombre 8,
Fablo ermitailo y en'sefial de’ ella “ise "adto mandé pa-
mermna crus de’ palo aita y se Ja ' did la dotrina 4 Ja
gente por el padre Pr. Dionisio de San Buenaven{urg
'I!]i]‘lld?é":i las nasiones'de indios e los cuafro apitanes
yamensionados en ¢l auto del' puesto de' 'San Tsidro de
la faceion'ds D, Fsteban ¥ 'sequito se estubiesen quiglos
Bl 505 tierras ‘bibiesen bien y'sin matarse’ unos 4 otrcs
Jige congregase 4 lode demas’ de su capitan erande
gue wisto por-dichos capitanes dijeron 1o arian ¥ glie-
daban ‘esperando fuera un religioto { ensefiarlos i';ltériﬁ
05 -asentaban® en ipuéblos’ y para que -consie lo asen-
té ipar auto que firmé con los festipos de mi asistencia
gue lo fueron Diego Luis Sanches 3 Avbrosio de Ver-
lgmgn. ¥ do firmaron dichos padres testigos los dichps—
Eernando de'el Bosque—Fr. Tuad " Larios —Fr. - Dioni.
80 de| San Buenaventura™ Anbrosio Berlanea— Dievo
Linig Sariches.” il p
[zn dicha probinsia enVeintifineve diss*ds dicho mes
fiatio|dichos yo dichio tenjente ds alealde ' maior abien-
do salido-del puesto de'Sah Pablo ermitafio de vuelta £
Ja ciudad de Guadalape en ' ¢ompania de dicho padre
comisario misionero y capellan

de ' espatioles goherna-
r AN St o 1 3 1) oy ks
Bor, & iridios Negb ' ofro pubsts del rio de San Buena:
ventara del norte donde allé parte d8' los indios hobo-

les con-sus 1pujeres y ijos qie estaban matando, sibnlas
para swsustento abia ticmpo' v que 1o abian salido 4 su
puebloy poblason’ y' led mandé se ficrhn, £ el como en
efecto lo i:'sieroi.'l Juntandose con-su capitan v de demas
e su nasion y'se'les dig’la dbtrina por dicho’ padre co-
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misario misionero y lo asenté por auto que firmé con®

dichos padres y testigos de mi asisiencia que lo fueron 3
Diego Luis Sanches y Anbrosio de Berlanga—Fernan=
do de el Bosque—Fr. Juan Larios—Fr. Dionisio desS

San Buenaventura—Diego Luis Sanches--Anbrosio dé
Berlanga.”

“En dicha probincia en primero de Junio de dichos

afios yo dicho teniente de alcalde maior abiendo salido

antecedente de dicho rio de San Buenabentura en di- j‘ 3

cha compania de dichos padres espafioles ¢é indios ¥
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I capellan de espafioles ¢ indios ¢ caminado como hasta

abiendo caminado como asta veinte leguas al poniente

llegué £ un rio que dijeron llamarse de las nueces don=-

de allé los capitanes bocora y pinanaca en unos ojos de 3

agua que ase en él con muchos nogales y arholedos di-=  §

ferentes en el cual tomé y aprend{ posesion real en
nombre de su magestad por dicha poblason y conquista
y en‘sefial de ella hise auto mandé poner una crus de
palo alta se di Ia dotrina 4 la gente por dicho padre
comisario y mand¢ poner un altar en_enrramada y di==
jése misa el padre Fr. Dionisio de San Buenaventura
y dicha y £ son de una campanilla bolvid la jente 4 res 3

sar la dotrina y se conté Ja del capitan bocora gue se S

all ciento y sincuenta personas las sesenta y dos de
arco y flecha y las ochenta y ocho mujeres muchachos
y muchachas en cuyo puesto se le dié posesisn por Io
que toca £ su administracion de que iso auto en los oris
ginales de posesion eclesiastica i para que en todo tiem=

po conste lo asenté por aunto que firmé con dichos pa-y k-

dres y testigos de asistencia—Fernando de el Bosques
—Fr. Juan Larios—Fr. Dionisio de San Buenaventu-
ra—Diego Luis Sanches—Anbrosio de Berlanga.”

yeinte y dos leguas pasade por el valle del rio de San
Antonio de Sabinas y entrada por una boca de unas
sierras grandes que llaman de los obayas llegué 4 un
arrollo de agua que allé yermo y despoblado donde
tomé y aprend{ posesion real en nombre de su mages-
tad por de dicha poblason y conquista y le puse por
nombre San Anbrosio y en sefial de ella ise auto man-
dé poner una crus de palo alta y donde se dijo misa
por dicho padre comizsario misionero y asistid 4 ella D,
Bernabé capitan de la nasion contore con su gente y
acabada les di¢ la dotrina dicho padre comisario misio-
nero y se contd dicha nasion y se alld sesenta y ocho
indios de arco y flecha y ciento y treinta indias y mu-

' chachos y muchachas y para que conste lo asenté por-

auto que firmé con dichos padres y los testigos de.mi
asistensia que lo fueron Anbrosio de Berlanga y Diego
Linis Sanches este dia tomd posesion por lo eclesiastico
dicho padre comisario misionero de que ise auto en los
de posesion eclesiastica testigos los dichos—Fernando
de el Bosque—Fr, Juan de Larios—Fr. Dionisio de 8.
Buenaventura—Diego Luis Sanches—Ambrosio Ber-
langa.”

“En dicha probinsia en dose dias del mes de Juniode

- mil seisientos setenta y sinco afios y¢ dicho teniente de

*En dicha probincia en dies dias de dicho mes y aiio ¥

dichos yo dicho tenieate de alealde maior abiende sa="

lido antecedente del rio y puesto del Sr. San Diego et |

dicha compania de dichos padres comisario misionero ¥ E .
P P Y orus de palo alta y le puse por nombre San Bartolomé

alealde maior abiendo salido del puesto de San Anbro-
8i0 y caminado como asta catorse leguas al pareser y
asia la cindad de Guadalupe y enfrente de ella y al pié
de una sierra grande y asia el poniente de ella y en

‘¢compania de dichos padres comisario misionero y ca-

pellan y de dichos espafioles llegué 4 un aguaje yermo
¥ despoblado en el cual tomé y aprend posesion real
en nombre de su magestad por de aicha poblason y

* conquista y en sehial de ella ise auto mandé poner una
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en el cual puesto bino £ mi -presensia el eapitan D,
Salbador de ln nacion bobosarieume .con algana de suf

jente que dijo abia inviade a llamar 'a de demas que 8
pot falta de comida tenia desparramada y. se le did las
dotrina 4 el,y s gente que trujo por dicho padie comis

sario misionero y acabado se contd y. se . alld cuarenta
y dos indios de arco y flecha y setenta, 'y sineo indios
muchachos y muchaulas con los tetecores 'v le mandé

juntarse los de demas y los tuviese 4 la, vista de elica=i8

pitan” D. Bernabé y. D, Esteban y para que ef todo
tiempo conste lo asénté por auty que firmé. con dichos
padres y los testigos de mi asistensia que lo fueton An-
brosio de Berlanga vy Diego, Luis Sauches—Fernando
de el Bosque—F'r, Juan Larios—Fr, Dionisio de San
Buenaventura—Diego  Luis . Sanches—Anbrosio Ber-
langa.”’

“Ba dicha probinsia de la nueba Estremadura cu dicho

dia mes y aios dichos yo dicho teniente de alcalde maior Sl

ago saber al capitan D. Antonio: Balearcel Rivadeneira
Sotomayor. alcalde ‘maior de esta dicha probinsia sus
poblasones ¥ conquista por su magestad ‘como abiendo

salido de su mandato 4 reeonoser las nasiones de indios !

del sequito de D. Esteban gueiguesale que asiste asig
las partes de la tierra Dacate sus contornos y las mas

de su distrito y comarca y. que ante su mersed an pedi- S

do por si y sus mensigeros el querer sentarse en pue-
blos ser christianos y relijiosos para su catesismo y en-
sefianza y corrido la tierra longitud y, latitud que de lus

autos consta vistola con sus meradores y abiendo reco- 8

nocido estar dibidida en tres sequitos ¢  pareialidades
de jente y‘estos mui enantiosos pues el de ndmero. mas
corto aungoe en brabosidad y mas bilicosa. es la del se-
quito de D), Esteban gueiquesale  que son, las nasiones
contadas menos la de yoricas, jumees y vivity genioca-
nes que estas son de las de los bobeles catujanos tili-
jaes de las partes ya mensionadas y las muchas discor-
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dias que unos con otros tienen de que acostumbran ma-
tarse y comerse unos 4 otros y cautibarse los ijos que
este bocablo se dan y oi actualmente tener gnerras vi-
vas entre si dicha purcialidad de D. Esteban con la de
Jeniocanes y sus aliados y los yoricas jumees vivit con
las de arames, ocanes, y las de su sequito y lus de bo-
boles con los yurbipanes cordilleras de jente mui po-
blados y que no se sabe donde se acaban asi los unos
como los otros pues por la parte del novte ni la’ donde
sale el sol no se tiene rasou de su confin por cuia causa
aunque se me pidid por dichos indios pasase 4 ber sus
rancherias y las de sus aliados i pedir ei ser christianos
¥ que todos lo quieren ser y asentarse en pueblos y pe-
dir religiosos y querer que se acuda 4 cada una de por
8l y no juntas pues en acontesiendo esto por mui debi-
les discordias se matan y se pone la materia de mala
calidad determiné bolberme desde dicho puesto de San
Jorge y de buelta se contase la gente que estubiera en
el eamino de dicho D. Esteban y informar £ dicho al-
calde maior como lo ago asi de esto como que menos
que asiendole d dichas tres parcialidades de sequitos
de jente tres poblasones cabeseras donde reconosean
los unos y los otros independientes en las partes la una

~ del valle'de San Antonio y rio de Sabinas qué es capas

para muchas poblasones y otra en la de log baluartes
¥ rio de San Francisco que es de la misma ‘suerte y la
que oi estd echa de la ciudad de Gnadalupe no sera po-
sible’ poder conservai dichas nasiones en catesismo de
la dotrina cheistiana por ser gente la una demasiado
barbara las otras barbaras y que an acostumbrado ma-
las propiedades con los espafioles y demas’ vasallos de
8u magestad de la Viscaia Reino de TLeon y parte de
la Gralisia robando y matando 4 mas tiempo ‘de veinte
anos ni menos podra mantenerlos en justisia ni ense-
P.—17
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fiansa Dingun ministro de su magestad que teniendo 3

fuersa$ pata ello pues aungie geg  con amor y mucha:

blandura en abiendo de correjirios por ser jente visiosas

y no abitnada { trabajar para sustenfarse e holberan 43
“u acostanbrado natural y padri recreserse maiores das
fios y no abrd espaiioles cue quieran poblar la tierra
pues se conose en que anh los que entraron i ello se ans
ido saliende eon los reselos ¥ temores que an ido dis
bulgando algunos ¥ el puesto mas esensial de asientd

reconocido para las fuersas es el de Santa Crus por €85
tar & catorse leguas del Valle de San Antonio y & pocos
menos del de los baluaries ¥ 4 veinte de la ciudad d&

Guadalupe i en el medio y rifion de la tierra y estasy

dichas fuersas no ser bastante MENOs de setenta hons
bres por ser mui dilatado de poblason y recurso pues
de la villa-del Saltillo «std 4 was de sesenta leguas ¥

lo mismo el Reino de Leon gueson las mas sercanas ¥

qsi mismo es necesario ministros re §
dichas nasiones ¥ no guerer queé los de los nnos acudam
4 las otros ser diferentes lengnas mucho gentio: y mul
dilatado-en sus habitaciones ¥ necesitarse por lo menos
por ahora de cuatro religiosos por cada cordillera si sd

magestad: que Dios guarde fuere servido se pueble ¥ se

de semillas y bueies y alganas familias de - indios tlaxs

caltecos que dicho informe agod dicho alcalde maiotis

por lo visto reconosi y Ja  esperieneia que tengo deas
ber mas de veinte aios lidio con naturales chichimes
cas y de Jos mas de los dichos y para que consie 10 @
senté por auto que firmé con los testigos de mi asistei
sia que lo faeron.—Diego. Luis Sanches.—Anbrosiol
de Berlanga—Fernando de el Bosque.—Anbrosio de
Berlanga.—Diego Luis Sanches.” ‘ i
Por Jas constancias historicas ¥ autenticas que ante-

ceden, no puede menos que admirarse la intrepidezii
por mno decir temeridad de estos conquistadoresis
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atravezando inmensos desiertos, hasta penetrar al terri-
torio que se llam¢ Texas, donde siguiendo una vida nd-
mada v errante existian multitnd de tribus calvajes,
unas de instintos feroces y caracter indomable, y otras
de {ndole docil y pacifico,

El pufiado de valientes que acompaiiaron al Alferez
Ferpando del Bosque, deben ccupar ub lugar honroso
en los anales de Coahuila.

Ya otra vez hablando de la conguista de la frontera
me he expresado en los siguientes términos:

8i es landable y digna de qdmiracion la intrepidez
y valor de los colonos espaiioles, en penetrar 4 desco-
nocidas regiones, arrostrando inminentes peligros y pe-
nalidades; cercados de enemigos por todas partes; no lo

es metos el celo ‘evangdlico de aquellos varones apos-

télicos, que sin mas armas gue un erucifijo y su brevia-
rio, desafiaban la muerte creyendo éncon var $ cada
paso las palmas del mattirio.

Balcarcel, ‘Fernando de! Bosque y los Misioneros
Fr. Juan Larios, Fr. Dionisio de San Buenaventura ¥
Fr. Manuel de la Cruz, {aeron el alma de la titanica
cuanto temeraria empresa de Ja conquista de Coahuila.
en el periodod que me refiero, habiendo logrado  pene-
trav los referidos migioneros hasta Texas.

Bl historiador Fr. Francisco Frejes hace constar: que
los relacionados sacerdotes llegaron hasta el rio de
Medina, aungae de los autos de conquista no apa-
reco asf, 4 no ser que hubiesen hecho segunda expedi-
cion, pero de estono tenemos constancia autentica.

Hecha esta ligera observacion, conviene dar 4 cono-
cer las demas  diligencias ¥ noticias que eucierra el in-
teresante expediente de conquista, haciendo notar an-
tes, que la expedicion al mando de Fernando del Bos-
que, regresd con folicidad 4 la Cindad de Guadalape,
donde habia “quedado Don Antonio Baleareel Rivade-
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neira Sotomayor.

“En la ciudad de nuestra Sefiora de Guadalupe de
la nueva Estremadura en veinte y dos dias de Junio
de dichos setenta y sinco afios Don Antonio de Balear-
cel Rivadeneira Sotomayor alealde maior de ella su
poblason y conqnista por cuanto oi dicho dia se acab
la siembra de el mais que se enpesy # sinco de Mayo
de este presente afio y rotura de asequias pard ella que
se ajusto en dose fanegas que se les 4i¢ £ lns indios pa-
ra sus milpas y que cobrasen amor { ello y seis fanegas
que se sembraron ‘de espaiioles y medida de asequia
pringipal quinientas y seis varas y para que en todo
tiempo conste lo mandé asentar per aunto que firmé con
los testigos de mi asistensia que lo fueron Pascnal Va-
ilejo y Miguel de San Miguel con ssistensia de los pa-
dres comisario misionero y capellan Fr. Dionisio de San
Buenaventura que lo firmaron.—Antonio Balearcel Ri-
vadeneira Sotomayor.—Fr. Juan Larios,—Fr. Dionisio
de San Buenaventura.—Pascuul Vallejo.—Miguel de
San Miguel.” :

“En dicho dia mes y aiios dichos en dicha ciudad ¥O
dicho alcalde maior mandé se isiese un aposento de ado-
be para que sirva de granero para enserrar el trigo a-
tento 4 estar de prosimo para aserse la siega i para que
conste por auto que firmé con los testigos de asistensia
que lo fueron Pascual Vallejo ¥ Miguel de San Miguel.
—Antonio Balearcel Rivadeneira Sotomayor.—Pascual
Vallejo.—Miguel de San Miguel.”

Hasta aqui se ha seguido el érden de las constancias
del expediente, pero como 4 él corre agregada copia
de las licencias que se expidieron al religioso Fr. Juan
de Larios, para ejercer el dificil cuanto delicado eargo
de misionero de-la conquista de Cozhuila, se interrumpe
el drden cromoldgico de los acontecimientos.

“Fray Joseph Pedruzco Procurador general de la pro-
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t vincia de Fantiago de Jalisce, del Ragrado orden de

| nuestro Padre San Frunciseo raresco ante Vmd. como
mejor aya lugar en derecho y hago presentacion con Ja

* debida solemnidad de una probision real de amparo que
§n alteza fue servido librar 4 los religiosos que de dicha

& mi probincia ha destinado para la nueba conversion de
& 10§ indios barbaros chichimecos de la probiacia de

S Quanila que se hallan proximos £ salic £ ellas este pres-

& cente mes y afio y asi mismo del despacho é instrumen-

P10 que les concedid el reverendo obispo de este obispa-
fode la nueva Galicia como de la patente en que por
bl prelado provinsial les es permitido € dichos religio-
08 el bacer transito { dichas nuevas conversiones para
que corriendo todo debajo de una cuerda sea servido
$Vimd. de mandar al presente secretario me dé un tanto
itlaletra de dichos instrumentos ¢ aquellos que al de-
frecho de dicha mi religion convengan autorizado en pu-
lica forma y manera que haga fé, en que Vmd, para
simayor validacion se ade servir de interponer su an-
foridad real y judicial decreto. Por tanto £ Vmd. pi-
g0y suplico mande hacer, como llevo pedido y que
riginalmente se me devuelvan dichos mis instrumen-
0s°que asi presento por aberlos de llevar dichos reli-
10508 como 1o espero de Vmd. con justicia la enal pido
¥ €0 lo necesario & ® Fr. Juseph Pedruzeo.”
1] “‘Bn la ciudad de Guadalaxara f veinte y cuatro
filias del mes de noviembre de mil y seis sientos y se-
{eta y tres afios ante el Seiior Capitan D. Miguel de
iedo y Carvajal, alealde ordinario de esta dicha cin-
P, se presents esta peticion y los despachos que en
tlla se refieren y en vista de ello mandd que'se den 4
88 santa provinsia de Xalisco ¢l testimonio y testimo-
oS que pide y hubiere menester de dichos despachos,
— -
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